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Producent urzqdzen do ciecia glazury
The producer of tiles cutting devices
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Hersteller der Fliesenschneider




* Prowadnice ptaskownik 30x12

- fozyska rolkowe

+ dtugos¢ ciecia 500/600/800/1000/1200 mm

* regulowana wysokos¢ noza

+ szeroko$¢ podstawy 265 mm

- amortyzowany blat do tamania ptytek

- néz tnacy o 8 standardowy, mozliwo$¢
zastosowania nozy ¢ 10, o 12

« zastosowano mechanizm ufatwiajacy ciecie

plytek po przekatnej

+ Hanpasnaiowme-nonocosoexeneso 30 x 12

* NOAWMNHHUKHPOIMKOBbIE

+ Anvuapesa 500/600/800/1000/1200 mm

* Pery/IMpoBaHHaABbICOTAHOXA

* WHPMHAOCHOBAHKA - 256 MM

* aMOPTU3UPYEMAAN/IUTA B IOMKHUINIMTOK

* PEXYUMIA HOX @ 8, BO3MOXHOCTL
MCNoNb3oBaTLHOXMK @ 10, 9 12

* UCNONBb3YETCA MEXAHW3M ANA obnervyeHun
Pe3KMIVIMTKHNO AMaroHa M

)

Dostepne modele:
MGtR 500
MGLR 600
MGtR 800

MGER 1000
MGER 1200

=

* Runners-flat bar 30x12

* roller bearing

- cutting length 500/600/800/1000/1200mm

* regulated blade height

* base width - 265 mm

+ cushioned top for breaking tiles

- cutting blade & 8 conventional, possibility of
knives 10, g 12

+ =uses a mechanism to facilitate cutting tiles

diagonally

* FUhrungsschiene Flacheisen 30x12

* Rollenlager

« Schnittlange 500/600/800/1000/1200 mm

+ Schneiderad in der Hohe verstellbar

+ Gestell Breite 265 mm

- stabilisierte Brechplatte

- Standard-Schneiderad @ 8, Einsatz der
Schneiderdadchen @ 10, @ 12 auch moglich

* Yorrichtung zum diagonalen
Fliesenschneiden



MGPt 600

‘Prowadnice ptaskownik 25x12
tozyska rolkowe

-dtugos€ ciecia 600 mm

‘regulowana wysokos¢ noza
-amortyzowany blat do tamania ptytek
*ndZ tnacy ¢ 8 standardowy, mozliwosé
zastosowania nozy ¢ 10, ¢ 12

*Hanpaensawuwme-nonocosoe xeneio 25x12
*NOAWMHINHHKHA PO/IMKOBLIE

-Anvna pesa 600 mm

‘peryMpoBaHHan BbICOTa HOXaA
*aMOPTHU3MPYEMAA MNIMTA B IOMKM NIMTOK
‘peXylMiH HOX @ 8, BOIMOXHOCTL
MCNoNb3oBaTh HOXM @ 10, 8 12

‘Runners=flat bar 25x12

‘roller bearing

cutting length 600 mm
‘regulated blade height
-cushioned top for breaking tiles
cutting blade #8 conventional,
possibility of knives 10, 12

*Fllhrungsschiene Flacheisen 25x12
‘Rollenlager

*Schnittlange 600 mm

‘Schneiderad in der Hohe verstellbar
'stabilisierte Brechplatte
*Standard-Schneiderad © 8, Einsatz der
Schneiderddchen @ 10, @ 12 auch maglich
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* Podstawa urzadzenia posiada profil zamknigty * The device base has closed section
przez co jest bardziej stabilna. and is more stable then

* Posiada regulowany katownik, dzigki czemu * It has a regulated angle bracket, so you can cut
mozna ciaé ptytki pod réznym katem. tiles at different angles

* Do tamania ptytki zastosowano nowy * For breaking tiles there has been
mechanizm umozliwiajacy famanie ptytki bez a new mechanism used allowing for breaking the tiles
potrzeby regulacji noza, dodatkowo mamy without the need of blade regulation,
mozliwosé podgladania ciecia. additionally you can see cutting

+ Zastosowano podpore do ptytek o wigkszych « The support for bigger tiles has been
gabarytach co utatwia prace glazurnikowi. used facilitating a tile=layer better work

*Néztnacy #8,9 10,9 12 * Cutting blade 9 8, ¢ 10, & 12
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+ OcHOBaHMe YCTPOMCTBA BAAJEET 3aKPbIThiIM

npodunem Yepes NTO ONeHb YCTOHIMBbDIE.

* UMeeT perynMpoBaHHbIM YroNbHUK, 6narogapa

YeMy MOXXHO Pe3aTh N/IMTKY NOJ Pa3HbIM YT/I0M.

* MpHUMeHMM HOBLIM MEXAHM3M AeNalolmi

BO3MOXXHBLIM JIOMKY N/IMTOK 6€3 Heo6X0AMMOCTH
Pery/nMpoBaHmMa HoXa .Bo3MOXXHOCTE NOACMOTPA Pe3KM.
* MpuMeHnNH onopy ANA NAMTOK B GonblMX raGapbiTax
yro obneryaer paboTy raAsypHHKOBH.

+ peXxxywmi Hox @ 8, ¢ 10,0 12

* Das Gestell hat ein geschlossenes Profil,

wodurch es stabiler ist.

* Yerstellbarer Anschlagwinkel ermoglicht das

Fliesenschneiden auf Gehrung

* Neue Brechvorrichtung zum Fliesenbrechen chne

Verstellung des Schneiderads, zusatzlich
gibt es die Moglichkeit, das Schneiden zu beobachten

* Eine Stlitze fUr groBformatige Fliesen erleichtert

dem Fliesenleger die Arbeit.

+ Schneiderad @ 8, @ 10, @ 12



Dostgpne modele:
MGM 600
MGM 800
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+ Prowadnice ptaskownik 20x10 * Runners-flat bar 20x10
+ tozyska rolkowe * roller bearing
+ dtugo$é¢ ciecia 600/800 mm * cutting length 600/800 mm
- regulowana wysoko$¢ noza * regulated blade height
- szeroko$¢ podstawy 200 mm * base width - 200 mm
* amortyzowany blat do tamania ptytek - cushioned top for breaking tiles

* néZ tnacy o 8 standardowy, mozliwos¢ « cutting blade 28 conventional, possibility of

zastosowania nozy ¢ 10, ¢ 12 knives 10, 912
I
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« Hanpasnsaowme - nonocosoexeneso 20x10 » Flilhrungsschiene Flacheisen 20x10
* NOAWMNHMKHPONIMKOBbIE * Rollenlager
* ArvHape3a600/800 mm + Schnittlange 600/800 mm

* PerynMpoBaHHaABbICOTAHOXA + Schneiderad in der Hohe verstellbar

* WHPHMHAOCHOBAHMA = 200MM

* AMOPTHIUPYEMAATN/IMTA B SIOMKHI/IMTOK

* peXYLMH HOX @ 8, BO3IMOXXHOCTD
Mcnonb3osaTbHoXMe 10,8 12

+ Gestell Breite 200 mm
- stabilisierte Brechplatte
- Standard=Schneiderad @ 8, Einsatz der

Schneideradchen @ 10, @ 12 auch moglich



* Prowadnice pret ¢ 14

- dtugos¢ ciecia 400/600 mm

+ szerokos¢ podstawy 165 mm
+ kotko tnace @ 16 wymienne

* Hanpaeaawwaa - npyre 14

* Anmnapesa 400/600 mm

* WWWPUHAOCHOBAHMA = 165 MM

* pexxyuieekonbuo @16 = obMeHHoe

* Prowadnice ptaskownik 30x12

+ tozyska kulkowe =8szt.

+ dtugos¢ ciecia 600 mm

- mozliwosé ciecia i tamania ptytek po
przekatnej

- amortyzowany blat do tamania ptytek

+ kotko tnace @ 16 wymienne

- Hanpasnaswuwas-nonocoeoexeneso 30 x 12

* LLlapMKOBLIMNOAWMNHMK = 8 LT,
+ AnmHapesanua 600 mm.

* BosaMoXXHOCTL PE3KHM U NIOMKH NNIMTOK NO gMaroHanu
* AMOPTHUIUPYEMAANNTMTAANANOMKHMIIUTOK

* pexxyueekonbuo @ 16 - obmMeHHoe
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* Runners-rod ¢ 14
« cutting length 400/600 mm
+ base width = 165 mm
+ cutting ring @ 16 replaceable

+ Fiihrungsschiene Stab @ 14

+ Schnittlange 400/600 mm

- Gestell Breite 165 mm

+ Schneiderad @ 16 austauschbar

* Runners=flat bar 30x12

+ ball bearings 8 pieces

+ cutting length 600 mm

- possibility of cutting and breaking tiles
diagonally

+ cushioned top for breaking tiles

« cutting ring @ 16 replaceable

+ Flihrungsschiene Flacheisen 30x12

* Kugellager - 8 St.

* Schnittlange 600 mm

- Fliesenschneiden und Brechen diagonal
- stabilisierte Brechplatte

+ Schneiderad @ 16 austauschbar



Dostepne modele:

MGtW 450
MGEW 550

|
* Prowadnice ptaskownik 16x8 - Runners-flat bar 16x8
+ tozyska rolkowe - roller bearing
+ diugosc ciecia 450/550 mm + cutting length 450/550 mm
+ szeroko$¢ podstawy 130 mm * base width - 130 mm
- kétko tnace @ 16 wymienne * cutting ring & 16 replaceable
I
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- Hanpaeaswouwas - nonocosoexeneso 16x8 +* FUhrungsschiene Flacheisen 16x8
* NOAWMNHHUKUPO/IHKOBbI@ - Rollenlager
» AnmHapesa 450/550 mm « Schnittlange 450/550 mm
* IWWHPHHAOCHOBAHMA = 130 MM + Gestell Breite 130 mm
* pexxyweexkonsyo @ 16 - obmenHoe » Schneiderad @ 16 austauschbar
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* Prowadnice ptaskownik 20x10 * Runners-flat bar 20x10
+ tozyska rolkowe * roller bearing
+ diugo$€ ciecia 400/500/600 mm * cutting length 400/500/600 mm
+ szeroko$€ podstawy 165 mm * base width - 165 mm
- kétko tnace @ 16 wymienne - cutting ring & 16 replaceable
—
| —
+ Hanpasnaiouwas - nonocosoexeneso 20x10 * FUhrungsschiene Flacheisen 20x10
* NOAWMNHUKHUPOAMKOBBIE * Rollenlager
» Anmuapesa 400/500/600 mm « Schnittldnge 400/500/600 mm
* WHMPUHAOCHOBAHMA - 165 MM + Gestell Breite 165 mm

* pexxyueexkonsuyo @ 16 - obmeHHoe + Schneiderad @ 16 austauschbar



PODSTAWKI

* podstawka do ukiadania ptytek-wysoko$é * Holder under the tile - height 400/600 mm
400/600 mm - facilitates the workof layingwall tiles
- utatwia prace przy uktadaniu ptytek sciennych
[r— | —
» Unterlagsplatten flr Fliesenlegen - Hhe von
* NAROHBINIMTKH - BbicoTa 400/600 mm 400/600 mm
- o6nervaer paboTyyknasKe NAMTKMCTeHbI - erleichtert die Wandfliesenlegen
—|
Paca zebata do rozprowadzania

zaprawy klejowej, zab 8,9,10

KONTAKT

tel.: (17) 584 16 08, fax: (17) 584 00 47
e=mail: walmer@poczta.onet.pl, walmer@walmer.com.pl
ADRES :

Chrzastow 130 (k/Mielca) Wola Zdakowska 32B
39=331 Chorzelow 39=307 Gawiluszowice



